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Mieke Bal'in Anlati Kurami ﬁ Aydin, 2025

Mieke Bal'in Anlati Kurami

Edebiyat ve kiiltiir kuramcisi Mieke Bal'in, 1985'te ingilizce cevirisinin yayimlanmasiyla birlikte
biliyiik ses getiren Anlatibilim: Anlati Kuramina Giris (Narratology: Introduction to the Theory of
Narrative) adli eseri yaklasik kirk yilin ardindan Tiirkceye kazandirildi. Yayimlandigi ilk glinden bu
yana anlatibilim alaninin en saygin yapitlarindan biri olan kitap, bugiin bile onemini ve giincel-
ligini koruyor. Bu durumun sebepleri arasinda kuramin nesnel olma iddiasinda bulunmamasi,
sezgiselligi oncelemesi, farkli bakis agilarina ve analizlere imkan tanimasi, okurun ve elestirmenin
yorumlayici betimlemeler yapmasi igin entelektiiel bir ara¢ sunmasi, disiplinler arasi niteligi,
uygulanabilir yapisi, yillar icinde ¢ok sayida revizyonla daha okur dostu hale getirilmesi ve ornek-
lerin glincellenmesi sayilabilir. Bugiine degin irili ufakli revizyonlarla dort farkli ingilizce basimi
(edisyon/edition) yayimlanan eserin (Bal, 1985; 1997; 2009; 2017) besinci basiminin ise 2025'in Aralik
ayinda yayimlanacagi duyuruldu (2025). University of Toronto Press'ten toplamda yirmiye yakin
baski yapan soz konusu ¢alismanin ilk Tirkce basimi ise 2024 yilinda Albaraka Yayinlari tarafindan

yayimlandi ve su ana kadarki en son ingilizce basim olan dordiincii basimdan cevrildi.

Bal, anlatibilimi olaylarin, imgelerin, hikaye anlatan kultirel uUretimlerin, diger bir deyisle
‘anlatr’larin incelendigi bir kuramlar kiimesi olarak gorur. Anlatiyr ise failin yazi, ses, goruntii
gibi araglarla okuyucuya/izleyiciye/dinleyiciye bir hikaye anlattigi bir metin olarak tanimlar.
Dolayisiyla ‘hikaye’ denen anlati katmani, ‘metin’ denen katmanin icerigini olusturur. Peki hikayeyi
olusturan nedir? Bal burada ‘fabula’ katmanini isaret eder. Fabula faillerin neden oldugu ya da
etkilendigi, zamansal olarak dogrusal sekilde siralanmis olaylar dizisidir. Hikaye fabulay isler,
duzenler ve metin araciligiyla gortinur kilar. Bu kavramsallastirmanin detaylarina ve Bal'in eserinin
anlatibilim alanina yaptigi katkilara deginmeden once, s6z konusu yapitin ortaya ¢iktigi siirece ve

edebiyat elestirisini bilimsel bir zemine oturtma gayretlerine goz atmak faydali olacaktir.

Altmisli yillar yapisalcl edebiyat elestirisinin kok saldigi donemdir. Tzvetan Todorov'un bicimci
(formalist) Rus edebiyat kuramcilarinin metinlerini cevirerek Fransiz akademisinin giindemine
sokmasiyla 6nemli bir kirilma yasanir (1965). Dahasi Todorov bu cevirilerle de yetinmez ve ‘anlati-
bilim’ (Fr. narratologie) terimini de ortaya atarak cesitli kuramsal yaklasimlar igin bir yon belirler
(1969). Gérard Genette ile ¢ikardiklar Poétique isimli dergi ise anlatibilim alaninin amiral gemisi
olur. Artik donem; anlati metinlerinin bilimsel bir metodoloji esliginde ¢oziimlenmeye calisildigl,
yorumdan ziyade nesnelligin on plana ¢ikarildigi, cesitli yaklasimlarin ortaya atildig ve ortak bir

terminoloji belirlenme ¢abalarina girisildigi bir donemdir. Genette'in anlati kurami bu siirecte
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ortaya gikar (1972). S6z konusu kuramiyla Genette, bugiin bile etkisini siirdliren, sonraki calismalara
yon veren, postyapisalciligin da yavas yavas gliclenmeye basladigl bir donemde yapisalciliga
siki sikiya bagli bir yaklasim ortaya atmis olur. Anlatici, odaklanma, zaman, karakter gibi anlat
unsurlarinin nasil analiz edilecegine dair cok genis ¢capli bir yontem onerisi sunan kuram, donemin
anlatibilim calismalarinin hiz kazanmasi igin itici gii¢ haline gelir. Boylece hem bu eserin hem
de Poétique dergisinin getirdigi yankilar cok sayida gelismenin ve elestirel katkilarin da sahneye
citkmasina sebep olur. S6z konusu katkilarin en onemlilerinden biri Hollandali gen¢ akademisyen
Mieke Bal'dan gelir. Bal da Genette'in terminolojisini kullanarak ‘bakis agisi’ yerine ‘odaklanma’ (Fr.
focalisation) sozcligiinii tercih eder. Ama Genette'in aksine, odaklanmayi dis ve i¢ (karaktere bagli)
olarak ikiye ayirir; anlatisal islevini ise daha farkli bir bakis agisiyla aciklamaya koyulur; anlatici ile
odaklanma, odaklayici ile odaklanan arasindaki ayrima dikkat ceker (1977a). Elbette Bal bununla
yetinmez; bir yandan odaklanma konusuna egilmeye devam ederken (1981) diger yandan da
kendi yaklasimini gelistirir (1977b). En nihayetinde kendi dilinde, Hollandaca olarak kaleme aldigl
eseriyle de anlati kuramini olgunlastirir (1978). Bu kitabin ingilizce cevirisinin yayimlanmasi ise

Mieke Bal'i en dikkate deger anlati kuramcilarindan biri haline getirir (1985).

Mieke Bal'in anlati kurami Giglii bir ayrima; fabula - hikaye (story) - metin (text) ayrimina dayanir.
Bal, eserinin ikinci basimindan (1997) itibaren bu siralamay:i tersine cevirerek béliimlendirmeyi
metin - hikaye - fabula seklinde yapar. Zira bir anlatiyla muhatap olan her okuyucu karsisinda ilk
olarak metin katmanini bulur. Bu nedenle kitaptaki siralamada da metin boliimii 6ne tasinmistir.
Bal'in ayriminin temelinde Genette’in hikaye (histoire)-anlati (récit)-anlatim (narration) icliisii
yatar. Genette olaylarin kronolojik ve biitiinsel hali olan ‘hikaye’ ile anlatma eyleminin kendisini
ifade eden ‘anlatim’ lUzerinde ¢ok durmaz; ‘anlati'ya odaklanir. Ama Bal'a gore Genette’in anlati
siniflandirmasi sorunludur. Genette anlatiyi incelerken hem olaylarin siralanisi, anlatici, odak-
lanma, zaman gibi unsurlari hem de somut metinsel gostergeleri bir arada degerlendirir. Bal'in
yaptig baslica sey Genette’in anlati kategorisini ikiye bolerek ‘hikaye’ ve ‘metin’ katmanlarini one
sliirmektir. Bal, Genette'in ‘hikaye’ katmanini ise ‘fabula’ olarak isimlendirir. Bu terimi elbette Rus
bicimcilerinden odiing almistir. Klasik anlayisa gore fabula, olaylarin herhangi bir anlatisal miida-
haleye tabi tutulmadigi kronolojik siralanisidir. Bunun karsisinda ise anlati soyleminin gorinur
oldugu, olaylar dizisinin kronolojiden bagimsiz olarak siralandigl, ¢esitli anlati ogeleriyle birlikte
kurgulandigi, bakis acilarinin devreye girdigi ‘syuzhet’ katmani vardir. iste Bal'in yaptigi en dikkat
ceken midahale Genette'in ‘anlatr’, Rus edebiyat kuramcilarinin ise ‘syuzhet’ ismini verdigi bu
katmani ikiye ayirarak ‘hikaye’ ve ‘metin’ katmanlarini tanitmasidir. Bati dillerinde genel olarak
fabula icin ‘hikaye’, syuzhet icin ise ‘olay orglisu’ terimleri kullanilir. Ancak Mieke Bal ‘hikaye'yi ayri

bir anlati katmani olarak ele alir; dilsel gostergelerden olusan somut katmani ifade eden ‘metin’

Filmvisio, (6): 190-195



Mieke Bal'in Anlati Kurami ﬁ Aydin, 2025

ile okuyucunun kendi zihninde meydana getirdigi soyut katman olan ‘fabula’nin arasina yerlestirir.
Odaklanma, yani anlatiyi kimin bakis acgisiyla deneyimledigimiz sorusunu hikaye katmaninda;
anlatici, yani anlatida kimin konustugu, dilsel aracglari kimin kullandigl sorusunu ise metin kat-

maninda inceler.

Fabula anlatinin en derininde yer alan, okuyucunun en son karsilastigi, en soyut katmandir.
Anlatinin sunulus sekli (hikaye) ile dilsel araglarin ve gostergelerin (metin) yonlendirmesiyle zi-
hinde olusturulur. Olaylar dizisinin nedensellik bagi icinde zamansal olarak siralanisidir. Bu haliyle
hikaye icin bir ham madde konumundadir. Fabulanin anlatici tarafindan sunulus sekli ise hikayeyi
meydana getirir. Bu asamada olaylar zamansal ve nedensel olarak yeniden diizenlenir, ¢esitli bakis
acilar devreye sokulur. Bdylece anlatisal tercihler goriiniir hale gelir ve fabula bicim kazanir. iste
metin katmani, tiim bu tercihlerin ve bicimlendirme c¢abasinin en somut haliyle karsimiza ¢iktigi
gostergesel yiizeydir. Anlaticinin kullandigi dil, sozciikler, sesler, goriintiiler, Uslup; 6zetle bilumum

gosterge kiimesi bu katmana ozgudiir.

Fabula kendi icinde olay, aktor, zaman ve yer unsurlarini tasir. Hikaye katmani ise bu
unsurlari cesitli bicimlerde donusturur. Olaylarin kronolojik siralamasi degistirilebilir ya da zaman
unsuru geriye bakis, beklenti, eksiltme, yavaslatma gibi yontemlerle diizenlenebilir. Aktorler
detaylandirilir, 0zellikler atfedilir ve karaktere donusturilur. Benzer sekilde, yer unsuru da sekil-
lendirilerek mekan vurgulanir. Tum bu unsurlar arasindaki iliski hikaye katmaninin temelini
olusturur. Soz konusu iligskinin yansitilabilmesi icin ise odaklanma mekanizmasi ise kosulur; odak-
layici ve odaklanan araciligiyla bakis acilari ¢esitlendirilir, algilayan ile algilanan arasinda ayrim
yapilir. Sonug itibariyla ortaya anlatici tarafindan anlatilan belli bir hikaye ¢ikar. Anlatici metin
katmaninin duyurdugu sestir. Metin anlaticlya hikayeyi anlatmasi i¢in gereken gosterge ortamini
sunar. Boylece artik okur; okuma surecinin hemen basinda, kendisine hitap eden bir faili karsisinda
bulur. Fabula katmanindaki fail, eylemleri gerceklestiren ya da bu eylemlerden etkilenen aktor-
lerdir. Hikaye katmanindaki fail karakter goriinimiindedir ve odaklayicilar yardimiyla goriir ya
da gorulur. Yine yazar tarafindan yaratilan anlatici ise metin katmanindaki asil isi yapan, yani
hikayeyi aktarmakla gorevlendirilmis fail konumundadir. Belirtildigi lizere, okur en basta bu fail
ve onun kullandigi gostergeler ile karsilasir. Devaminda ise zihninde fabulayi olusturmaya baslar.
Anlatici, karakter ve odaklayici kimi zaman i¢ ice gecer; dahasi, anlaticinin metin disindaki diger
katmanlarda kendisini hissettirmesi de soz konusudur. Kuram, anlati konusunda bu tarz bir genel
cerceve cizmekle sinirli kalmaz; anlatici ve odaklama cesitleri, betimleme, zamansallik, mekan,

anlati duzeyleri ve aralarindaki hiyerarsi gibi konulari da sorunsallastirir.

s
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Mieke Bal'in anlati kurami her ne kadar baslangicta edebiyat ¢oziimlemeleri icin gelistirilmis
olsa da anlati metinleri edebiyatla sinirli degildir. Bal, her seyin anlati olmadigini kabul eder; ancak
kiilttiriin hemen her 6gesinin belli olclilerde anlatisal nitelik tasidigini ve anlatiymis gibi yorum-
lanabilecegini dusiinir. Dolayisiyla anlatidan ziyade anlatisalligi 6nemser ve anlatibilimi kiilttrel
nesnelere yonelik perspektif sunan bir yontem olarak cerceveler. Bu nedenle Bal, ¢alismasinin
sonraki basimlarindan itibaren gorsel sanatlara, resme, sinemaya, performansa ve diger edebiyat
digi anlatilara da egilir. Ornegin ikinci ve ti¢lincii basimda (1997; 2009) genis film ¢oziimlemelerine
yer verir. Ancak dordiincii basimda (2017) kitabi daha biitce dostu tutabilmek adina bu gorsel
ornekleri ¢ikarir. Yine de oteki calismalariyla gorsel odakli anlatibilimsel uygulamalari ve kultiirel
analizlerini cesitlendirir (2021; 2022). Bal ayrica eserinin ilk basimindan sonra yapisalciliktan da
giderek uzaklasir. Kiilturel analize ve feminist okumalara yonelir. Bu yonelimi anlati kuraminin
revizyonlarina da yansir. Okurun metinle muhatap olma siireci boyunca fabulanin sirekli olarak
zihinde yeniden tasarlandigini, okur ile anlati arasinda bir etkilesim oldugunu ve metni yorum-
lamak i¢in anlatibilim disinda farkli kiiltirel analiz araglarina ihtiyag oldugunu daha gucli sekilde
savunmaya baslar. Bu siirecte teori ve uygulama alanlarini da kendi agisindan kesistirir; mekani,
zamani, bellegi, 6znelerarasiligi ve kiltiir alanindaki teorik mirasi yeniden diistinmeye yonlendiren
essay film ve video enstalasyonlari hazirlar. Artik yalnizca bir kiiltlir ve edebiyat kuramcisi degil;
ayni zamanda ¢alismalari festivallerde, sanat galerilerinde, muzelerde sergilenen bir sinemaci ve

video sanatgisidir.

Bal'in anlatibilimin ve kiiltiirel analizin uygulama alanlarini genisleterek hem teorik hem pratik
gorsel ¢cozimleme orneklerine girismesi, sinema anlatibilimi konusundaki ¢alismalara da yeni bir
bakis acisi kazandirilmasina imkan tanir. Ornegin Peter Verstraten'in sinema anlatibilimi yaklagimi
bliyiik oranda Mieke Bal'in goriislerine dayanir (Verstraten, 2009). Verstraten bir yandan metin
katmaninda bulunan anlatici 6gesini gorsel ve isitsel anlatici olarak ikiye ayirir; diger yandan Bal'in
odaklanma kavramsallastirmasinin film analizlerinde sundugu olanaklari tartismaya agar. Bununla
dayetinmez; tiir, metinler arasilik ve kiilturel kuramlari da sinema anlatibiliminin bir par¢asi haline

getirir. Bal da bu yaklasimi 6nemseyerek analizlerinde ve uygulama orneklerinde yer verir.

Netice itibariyla Bal'in anlati kurami ve sundugu anlatibilimsel kavram seti bugilin hala giincel-
ligini korumaktadir. S0z konusu entelektuel araglar; edebiyatin, sinemanin, kurgusal ve sanatsal
eserlerin, kultirin ve bilumum kultirel Uretimin incelenmesi surecini kolaylastirmak, ayaklar
yere basan bir ¢cozimleme yapmak amaciyla one surilmustur. En nihayetinde Anlatibilim: Anlati
Kuramina Giris (2024) isimli eser, bu dogrultuda ilerlemek isteyen arastirmacilar ve elestirel

bakisini gi¢lendirmeye calisan okurlar icin bir bas ucu kitabi olacaktir.
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